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აბსტრაქტი 

 

სამაგისტრო ნაშრომის “შორეული აღმოსავლეთის ქრისტიანები მარკო პოლოს 

თხზულებაში” მნიშვნელოვანი მიზანი არის შეისწავლოს ქრისტიანული აზიის 

ხატი XIII საუკუნის მნიშვნელოვან წყაროში, რომელიც ორი სახელითაა ცნობილი 

“ქვეყნიერების მრავალფეროვნებისთვის” და “მილიონი”. პირველი მათგანი 

წარმოადგენს თხზულების სათაურის ფრანგულ ვერსიას, მეორე კი იტალიურს. 

ტექსტი ფრანგულ ენაზე ჩაწერა პატიმარმა რუსტიჩანომ, რომელიც მარკო 

პოლოსთან ერთად იჯდა გენუის საპყრობილეში. ნაწარმოები წარმოადგენს 

ვენეციელი ვაჭრისა და მოგზაურის მიერ აღმოსავლეთის ქვეყნების აღწერას. იმ 

მიწებისა, რომლებიც ევროპელებისათვის იყო terra incognita. აღსანიშნავია ისიც, 

რომ ნაშრომის ქართულ ენაზე თარგმნამ აღნიშნულ ტექსტზე მუშაობა გაამარტივა. 

ამის გარდა გამოყენებული იქნა სხვა პირველადი და მეორეული წყაროები. 

ტექსტი წარმოადგენს მონღოლთა იმპერიის ვრცელი ტერიტორიების აღწერას, 

რომელზეც თავის დროზე შემხებლობა ჰქონდა ვენეციელ ვაჭარს, მოგზაურსა და 

ყაენის კარის მოხელეს მარკო პოლოს. იგი პირველი ევროპელი იყო, რომელიც 

ყველაზე ღრმად შევიდა მონღოლთა იმპერიაში და დიდი ხანიც დაჰყო იქ.  

შესაბამისად შუა საუკუნეების ევროპაში აზიაზე არსებული წარმოდგენების 

მნიშვნელოვანი ნაწილი სწორედ მარკო პოლოს შექმნილია. ამ გარემოებამ 

დამაინტერესა და მიბიძგა უფრო ღრმად შემესწავლა აღნიშნული წყარო და 

დამეკავშირებინა ჩემს ინტერესის სფეროსთან რელიგიებთან.  

ნაშრომის მიზანია შეისწავლოს, მარკო პოლოს ეპოქაში, აზიის ტერიტორიებზე 

მცხოვრები ქრისტიანული ჯგუფები, თუ ვინ იყვნენ ისინი და რა ადგილი ეკავათ 

მონღოლთა იმპერიის რელიგიურად ჭრელ მოზაიკაში, თუმცა ეს არ წარმოადგენს 

მის უმთავრეს მიზანს. უმთავრესი მიზანია თუ როგორ დაინახა ევროპამ შორეულ 

აზიაში მცხოვრები ქრისტიანები, რა წარმოდგენები შეექმნათ ქრისტიანულ აზიაზე, 

რა გამოწვევები და პერსპექტივები დაინახეს მათში, რა შესაძლებლობებს 
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ხედავდნენ ევროპაში მოსახლეობის სხვადასხვა კატეგორიები (პოლიტიკოსები, 

კლერიკალები, ვაჭრები). 

ამის გარდა ნაშრომში განხილულია შუა საუკუნეების ცალკეული მახასიათებლები, 

იმ დროს არსებული გეოპოლიტიკური ვითარება, აღნიშნულ ტერიტორიაზე 

მცხოვრები რელიგიური დენომინაციები და მონღოლური სივრცისათვის 

დამახასიათებელი ცალკეული ნიშან-თვისებები, რომელთა გარეშე ძნელი 

იქნებოდა ეპოქის კონტექსტის გადმოცემა, შესაბამისად ნაშრომიც სრულყოფილი 

ვერ იქნებოდა. 

ვფიქრობ ნშრომი საინტერესო იქნება მონღოლთა იმპერიის ისტორიით და 

რელიგიებით დაინტერესებული ადამიანებისათვის. დაეხმარება ახლებურად 

შეხედონ წარსულს და დააინტერესებთ უფრო ღრმად შეისწავლონ აღნიშნული 

მოვლენა. 

ძირითადი საძიებო სიტყვები: მარკო პოლო; ყუბილაი ყაენი; ბორჯგინი; 

მონღოლთა იმპერია; მიაფიზიტობა; ნესტორიანელობა; შორეული აზია; ჩინეთი; 

ინდოეთი; ჩინგიზ ყაენი; დიდი ყაენის ურდო; ილხანთა ულუსი; კათოლიციზმი; 

ინოკენტი IV; ლუი IX წმინდა, ოქროს ურდო.  
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Abstract 

 

 

A significant objective of the Master thesis "Christians of the Far East in Marco Polo’s work" 

is to study the icon of Christian Asia in an important source of the thirteenth century, 

known by two different names: "On the diversity of the world" and "The million".The 

former is the French version of the title of the work, while the latter is the Italian 

version.The text was recorded in French by Rustichano, who was the prisoner together with 

Marco Polo in the Genoa prison.The work is a description of Eastern countries by a Venetian 

merchant and a traveler.Specifically, it is description of the lands which was named as terra 

incognita for Europeans.It should be noted that the translation of the book into Georgian 

facilitated the work on this master thesis. In addition, other primary and secondary sources 

were used in the process. 

The text is a description of the vast territories of the Mongol Empire, with which the 

Venetian merchant, traveler, and khan's gatekeeper Marco Polo had a close connection.He 

was the first European to delve deeper of the Mongol Empire and stayed there for a long 

time.Consequently, a significant part of the perceptions of Asia in medieval Europe were 

created by Marco Polo.This circumstance intrigued me and motivated me to study this 

source more deeply and to connect it with my field of interest - religions. 

The aim of the paper is to studyChristian groups living in Asia in the era of Marco Polo, to 

explore who they were and what place they occupied in the religiously colored mosaic of 

the Mongol Empire, although this is not the main purpose of the paper.The main goal is to 

describe how Europe saw the Christians living in the Far East, what views they generally 

had about Christian Asia, what challenges and perspectives they saw in them, what 

opportunities did different categories of the European population (politicians, clergy, 

merchants) see. 

In addition, the paper discusses some features of the Middle Ages, the geopolitical situation 

at the time, religious denominations living in the area and certain features of the Mongolian 
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area, without which it would be difficult to convey the context of the epoch, therefore the 

paper could not be complete. 

I think the paper will be interesting for people who are attracted by the history and religions 

of the Mongol Empire. It will assist them to look at the past again from scratch and will 

enthuse them to explore this epoch in more depth. 

Keywords: Marco Polo; Kubilai Khan; Borjigin; Mongol Empire; Miaphysitism; 

Nestorianism; Far East; China; India; Genghis Khan; The horde of the great khan; Ilkhanate; 

Catholicism; Pope Innocent IV; Louis IX of France, Golden Horde. 
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მადლობა 

 

განსაკუთრებულ მადლობას ვუხდი ჩემს ხელმძღვანელს - პროფესორ მანანა 

ჯავახიშვილს, რომელიც ბაკალავრიატის საფეხურის მეორე სემესტრიდან იყო ჩემი 

ლექტური და უდიდესი წვლილი აქვს შეტანილი ჩემს პროფესიულ განვითარებაში, 

ასევე სამაგისტრო ნაშრომზე მუშაობის დროს გაწეული დახმარებისათვის. 

მადლობას ვუხდი ჩემს მეგობარ შესანიშნავ სინოლოგ ოთარ ჭიღლაძეს, რომელიც 

დამეხმარა სამეცნიერო წყაროების მოძიებაში. აგრეთვე მადლობას ვუხდი ჩემს 

მეგობრებს ნინო გაბაძეს, თამარ ილურიძესა და გიორგი ანდღულაძეს, რომლებიც 

დამეხმარნენ ნაშრომის აკადემიურად გამართვაში. აღსანიშნავია ჩემი ძმის ლევან 

გოგუას როლი, რომელიც მუდმივად გვერდში მედგა წერის პროცესში. აქვე 

მადლობას გადავუხდი ჩემს მეგობარ ნოდარ ხვედელიძეს გაწეული 

დახმარებისათვის და ბოლოს დიდ მადლობას ვუხდი ჩემს ყველა პროფესორსა და 

მეგობარს ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტსა და თბილისის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტში, რომელთაც დიდი წვლილი შეიტანეს ჩემს განვითარებაში 

პროფესიული თვალსაზრისით. 

 

 

 

 

 

 

 


